USER MANUAL
LUMINAIRE

GU13014D-1R WHIT, GU13014D-1R BLAC

@ KOKKUPANEKU JUHEND. VALGUSTI
(@) MONTAZAS INSTRUKCIJA. GAISMEKLIS
@) SURINKIMO INSTRUKCIJA. SVIESTUVAS

WHCTPYKLWMA MO CBOPKE. CBETUINbHNK

PLEASE READ CAREFULLY AND KEEP THE INSTRUCTION WELL /
LUGEGE JUHENDIT TAHELEPANELIKULT JA SAILITAGE SEE /
RUPIGI IZLASIET INSTRUKCIJU UN NOVIETOJIET TO DROSA VIETA IZMANTOSANAI NAKOTNE /
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGIAI PASIDEKITE INSTRUKCIJA, JEI PRIREIKTY ATEITYJE /
BHUMATEJIbHO NMPOYNTANTE UHCTPYKLINIO M COXPAHWTE EE HA BYAYLLEE



ATTENTION!

Please read these instructions carefully before start of installation.

Before assembling, make sure that all necessary parts are available.

Assembling procedure may be performed only on stable and clean surface, with no unnecessary things
that may damage the product.

TAHELEPANU!

Palume see juhend hoolikalt 1abi lugeda enne toote kokku panekut. Enne kokkupaneku alustamist kontrol-
lige toote kdikide osade olemasolu.

Pange toode tugevale ja puhtale alusele, millel ei ole esemeid, mis vdiksid toodet vigastada.

UZMANIBU!

Lddzam rapigi izlastt lietoSanas instrukciju, pirms samontéjat preci. Kad sakat montét, parliecinaties, vai ir
visas nepiecieSamas sastavdalas.

Produktu novietot uz stingras, tiras pamatnes, uz kuras nedrikst bati nekadi priekSmeti, kas varétu sabojat
So izstradajumu.

DEMESIO!

Prie$ surenkant, praSome atidziai perskaityti naudojimo instrukcijg.

Prie$ pradédami rinkti, sitikinkite, ar visos dalys yra.

Gaminj statykite ant tvirto, Svaraus pagrindo, ant kurio nebdty jokiy daikty, galin¢iy jj pazeisti.

BHUMAHMUE!

BHyMaTenbHO NpoyTuTe MHCTPYKUMIO nepen cbopkoit. Mepen Havanom cbopkm ybeantech, 4To BCE
[eTanu ecTb B Hanm4uu.

MocTaBbTe n3genvie Ha TBEPAYHO, YUCTYHO OCHOBY 6e3 kakux-nnbo BeLlen, KoTopble Mornu 6bl NOBpeauTb
nagenve.






@ WARRANTY TERMS AND CONDITIONS
24-month warranty is provided to OKKO products

These appliances are designed for use in household for personal, non-commercial uses.

1. In case of noticing production reject or appliance failure during the warranty period, the manufacturer ensures appli-
ance repair free of charge on condition that the appliance was previously used by observing user manual instructions
and there are no preconditions, due to which legal basis for performance of warranty repair would disappear.

2. Warranty is not applied in the following cases:

« for failures, occurring due to incorrect connection of appliances to power network or due to intermittent electricity
supply;

« for failures, occurring due to the action of chemical materials;

« for discolouration of the appliance (turning yellow, contamination and similar);

« for failures, occurring when connecting the appliance into power supply, telecommunications, cable networks not
conforming to national standards, due to external impact (for instance, due to the action of humidity and tempera-
ture), also due to inappropriate handling of the appliance (for instance, cleaning, scouring marks, scratches, or other
mechanical damages);

« if noticing attempt to access inside the appliance, also if the appliance is repaired not in a duly authorised service
centre;

« if noticing appliance structure or scheme modifications (except for the one’s, as described in the user manual);

« if noticing mechanical damages;

« if noticing failures, occurring due to entering of foreign matters, materials, liquids, or animal pests;

« if noticing failures, occurring due to use of non-standard operating materials or spare parts;

« if serial number, stored in the appliance, is modified, erased, or illegible;

« if the appliance, designed for personal (domestic, family) uses, is employed for commercial use, in order to gain
profit, for production and other purposes, not conforming to original purpose of use of the appliance;

« in all other cases, when item deficiencies occur due to the fact that the buyer failed to observe the user manual
instructions, or item deficiencies were conditioned by the fault of the third parties, or force majeure circumstances;

« for operating parts of appliance, for instance, for batteries and accumulators.

3. Warranty can be terminated, if:

« appliance was repaired by the person or company not dully authorised by seller’s service centre;

« if appliance was evidently knowingly damaged.

4. Warranty becomes non valid, if payment slip or other purchase evidencing document is not provided.

5. Manufacturer is not considered liable for damages, emergencies, loss caused to people, animals, asset, if con-
ditioned by user’s fault, ignorance, failure to observe user manual instructions, or due to incorrect connection of the
appliance.

@ GARANTII TINGIMUSED
OKKO-toodetele antakse 24-kuuline garantii

Seade on sobiv kasutamiseks kodumajapidamises isiklikul, mitte kommertseesmargil.

1. Kui avastate tootmispraagi vdi kui seade laheb rikki garantii kehtimise ajal, tagab tootja tasuta seadme remondi,
kui seadet kasutati seni kasutusjuhendit jargides ja ei ole asjaolusid, mille t6ttu ei oleks alust teostada garantiiremonti.
2. Garantii ei kehti:

« riketele, mis tekivad siis, kui seade ei ole nduetekohaselt Gihendatud elektrivérku voi seoses elektrivorgu hairetega;
« riketele, mis tekivad seoses keemiliste ainete mdjuga;

» seadme varvimuutustele (kollaseks tdmbumisele, saastele jne);

« riketele, mis tekivad, kui thendada toode riiklikele standarditele mittevastavasse elektrivorku, telekommunikatsiooni-
vOi kaablivorku, seoses valiskahjustustega (nt niiskuse ja temperatuuri muutused), kui ei jargita toote kasutusjuhendit
(nt valesti tehtud puhastus, kraapimisjaljed, kriimustused v6i muud mehhaanilised kahjustused);

« kui avastatakse seadme sisemusse tungimise jalgi, samuti siis, kui seadet ei parandata tootja volitatud teeninduses;
« kui avastatakse seadme konstruktsiooni vdi skeemi muudatusi (valja arvatud need, mis on kirjas kasutusjuhendis);
« kui avastatakse mehhaanilisi kahjustusi;

« kui avastatakse rikkeid, mis tekkisid sellest, et seadme sisemusse sattus korvalisi esemeid, materjale, vedelikke
vOi loomi;

« kui leitakse rikkeid, mis tekkisid seoses standarditele mittevastavate ekspluatatsioonimaterjalide v&i varuosade ka-
sutamisega;

« kui seeria number, mis on tootel, on muudetud, maha kustutatud voi kui seda ei 6nnestu tuvastada;

« kui seade, mis on ette nahtud isiklikuks (majapidamises, peres) kasutamiseks, on kasutuses arilistel eesmarkidel,
kasu saamise eesmargil, tootmis- ja muudel eesmarkidel, mis ei vasta tegelikule seadme kasutuseesmargile;

« koigil teistel juhtudel, kui eseme puudused tekkisid sellest, et ostja ei jarginud kasutusjuhendit vdi eseme puudused
tekkisid kolmandate isikute sull voi vadramatu jou asjaolude t6ttu;

« tavalistele kuludetailidele, nt patareidele, akudele.

3. Garantii voib katkeda, kui:

« seadet parandas isik vdi ettevote, kes ei ole volitatud teeninduskeskus;

« seadet on ilmselgelt tahtlikult rikutud.

4. Garantii ei kehti, kui ei esitata kassatSekki voi muud ostmist tdendavat dokumenti.

5. Tootja ei vastuta avariide ning isikutele, loomadele ja varale tekitatud kahju eest, kui see on tekitatud kasutaja stdil
kas teadmatusest v6i seadme kasutusjuhendi mittejargimisest véi seadme valest ihendamisest.
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@ GARANTIJAS NOTEIKUMI
OKKO produktiem tiek pieskirta 24 mén. garantija

Minétas ierices ir piemérotas lietoSanai sadzives apstaklos, personiga nekomerciala noldka.

1. Konstatg&jot ierces razoSanas braki vai ierices bojajumu garantijas darbibas laika, razotajs garanté bezmaksas ieri-
ces remontu un (vai) nepiecieSamu detalu nomainiSanu, ja ierice l1dz tam tika izmantota ievérojot lietotaja instrukcijas
(ierTces lietoSanas un glabasanas noteikumi) un nav $ajos noteikumos noteiktu apstaklu, kuru dél nebatu garantijas
remonta veik§anas pamata.

2. Garantija netiek piemérota attieciba uz:

« bojajumiem, kas ir radusies ierices nepiemérotas pieslégSanas elektrotiklam vai elektrotiklu bojajumu rezultata;

« bojajumiem, kas ir radusies kimisko vielu iedarbibas dél;

« ierices krasas izmainam (dzeltenums, piesarnojums u.tml.);

« bojajumiem, kas ir radusies ierices ieslégSanas elektribas tikla, telekomunikaciju, kabelu tiklos, kuri neatbilst valsts
standartiem, citu aréjo faktoru (piem., mitruma vai temperatiras iedarbibas) dél, ka arT nepienacigas ierices izmanto-
$anas gadijuma (piem. tiriSanas, skrapéSanas pazimes, ieskrapé&jumi vai citi mehaniskie bojajumi);

« konstatéjot méginasanas iekldt ierices iek3a pédas, ka ari ja izstradajums tika remontéts ne pardevéja pilnvarotaja
servisa;

« konstaté&jot izstradajuma konstrukcijas vai shémas izmainas (iznemot aprakstitos lietotdja instrukcija);

* mehanisko bojajumu konstatésanas gadijuma;

« konstatgjot bojajumus, kuri ir radusies ierices iekS8pusé noklustot lieckiem priekSmetiem, materialiem, Skidrumiem
vai kukainiem;

« bojajumu, kuri ir radusies standartiem neatbilstoSu materialu vai rezerves dalu izmantoSanas, gadijuma;

« ja sérijas numurs, kas atrodas izstradajuma atmina, ir mantts, izdzeésts vai to neizdodas konstatét;

* ja izstradajums, kas ir domats personigai (sadzives, gimenes) lieto$anai, izmantots uznéméjdarbibas veik$anai
pelnas glsanas, razo$anas vai citu mérku noldka, kuri neatbilst Tstam ierices lietoSanas mérkim;

« visos citos gadijumos, kad priekSmeta trakumi ir raduSies tapéc, ka pircéjs nav ievérojis lietotdja instrukcijas, vai
priekSmeta trikumi ir radusies treSo personu vainas vai neparvaramas varas dél;

« parasti nolietojusas ierices dalam, piem.: baterijam, akumulatoriem.

3. Garantija var bat partraukta, ja:

« ierici remont&ja persona vai uznémums, pardevéja nepilnvarots serviss;

« ierice bija acimredzami apzinati bojata.

4. Garantija nav deriga, ja netiek uzradits kases ¢eks vai cits iepirkumu apliecino$§s dokuments.

5. Razotajs nenes atbildibu par avarijam vai kaitéjumu cilvékiem, dzivniekiem, mantai, kas ir iestajusies lietotaja vai-
nas dél: nezinaSanas vai ierices lietotaja instrukcijas neievéro$anas un ierices pieslégSanas un uzstadiSanas, kuru
izpildija ne pardeveéja pilnvarotais serviss, dél.

@ GARANTIJOS SALYGOS
OKKO produkcijai suteikiama 24 mén. garantija

Sie prietaisai skirti naudoti buityje asmeniniais, nekomerciniais tikslais.

1. Aptikus prietaiso gamybos broka ar prietaisui sugedus garantijos galiojimo metu, gamintojas garantuoja nemokama
prietaiso remonta, jei prietaisas iki tol buvo naudojamas laikantis naudojimo instrukcijos ir néra aplinkybiy, dél kuriy
baty pagrindas neatlikti garantinio remonto.

2. Garantija netaikoma:

» gedimams, atsiradusiems netinkamai prijungus prietaisus prie elektros tinklo arba dél elektros tinkly sutrikimy;

« gedimams, atsiradusiems dél cheminiy medziagy poveikio;

« prietaiso spalvos pakitimui (pageltimui, uzterSimui ir pan.);

« gedimams, atsiradusiems jungiant gaminj j valstybiniy standarty neatitinkancius elektros tiekimo, telekomunikacijy,
kabeliy tinklus, dél kity iSorés veiksniy (pvz., drégmés ar temperatiros poveikio), taip pat netinkamai elgiantis su
prietaisu (pvz., valymo, skutimo zymés, jbréZimai ar kitokie mechaniniai pazeidimai);

« radus bandymo patekti j prietaiso vidy pédsakuy, taip pat jei gaminys taisytas ne pardaveéjo jgaliotame servise;

« radus gaminio konstrukcijos ar schemos pakeitimy (iSskyrus aprasytus naudojimo instrukcijoje);

« radus mechaniniy pazeidimy;

« radus gedimy, kurie atsirado | prietaiso vidy patekus pasaliniams daiktams, medziagoms, skys¢iams ar gyviinams;
« radus gedimy, kurie atsirado dél standarty neatitinkanciy eksploataciniy medziagy ar atsarginiy daliy naudojimo;

« jeigu serijos numeris, esantis gaminio atmintyje, pakeistas, nutrintas arba jo nepavyksta nustatyti;

« jeigu gaminys, skirtas asmeniniam (buitiniam, Seimos) naudojimui, panaudotas verslo veiklai vykdyti, siekiant pelno,
gamybiniais bei kitais tikslais, neatitinkanciais tikrosios prietaiso paskirties;

« visais kitais atvejais, kai daikto trikumai atsirado dél to, kad pirkéjas nesilaiké naudojimo instrukcijos, arba daikto
trikumai atsirado dél tre€iujy asmeny kaltés ar nenugalimos jégos aplinkybiy;

« jprastai nusidévincioms prietaiso dalims, pvz., baterijoms, akumuliatoriams.

3. Garantija gali bati nutraukta, jeigu:

« prietaisg taisé asmuo ar jmoné, nejgaliota pardavéjo serviso;

« prietaisas buvo akivaizdziai sgmoningai sugadintas.

4. Garantija negalioja, jei nepateikiamas kasos Cekis ar kitas pirkimg jrodantis dokumentas.

5. Gamintojas neatsako uz Zala, avarijas, nuostolius Zmonéms, gyvinams, turtui, jvykusius dél naudotojo kaltés:
nezinojimo ar prietaiso naudojimo instrukcijos nesilaikymo, dél netinkamo prietaiso prijungimo.
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YCNOoBUA TAPAHTUNU
Tosapy OKKO npepoctaBnsieTcs rapaHTus Ha 24 mec.

[aHHble npuGopbl NpeaHa3HaueHbl 4115 UCMOSb30BaHUS B GbITy, B NIWYHbIX, HE KOMMEPYECKUX LIensiX.

1. Mpu oBHapy»xeHnr Npon3BoACTBEHHOTO Bpaka 1nu B cryyae Nonomky npubopa Bo BpeMsi AENCTBUS rapaHTUn Npo-
13BOAWTENb rapaHTUpyeT GecnnatHblii peMoHT npubopa, ecnv nprbop JO 3TOro UCMONb30BasCst B COOTBETCTBUN C
VHCTPYKLME, 1 HET 0OCTOATENbCTB, MO NPUYMHE KOTOPbIX HEBO3MOXHO GbIno Gbl NPOM3BECTY rapaHTUIHBIA PEMOHT.
2. FapaHTus He pacnpocTpaHseTcs / NpUMeHsIeTCs:

* Ha HeMCNpaBHOCTMW, BO3HUKLLME MO MPUYMHE HEMPaBUIbHOTO MoAKMoYeHNst npubopa K anekTpoceTn unu c6os B
3MEeKTpOCceTH;

* Ha HEMCNPaBHOCTW, BO3HUKLLIME MO NPUYMHE BO3OENCTBUS XMUMUYECKUX MaTepuarnos;

* Ha U3MeHeHue LBeTa npubopa (NoxenTeHue, 3arpssHeHne u T. n.);

* Ha HEMCMNPaBHOCTY, BO3HMKLLME BO BPEMS MOAKMIOYEHsI MpuGopa K 3r1eKTPOCETSIM, TENEKOMMYHUKaLMOHHBIM ce-
T5IM, KabernbHbIM CETSM, He COOTBETCTBYIOLLMM rOCYAapCTBEHHbIM CTaHAAPTaM; Mo MPUYMHE APYrX BHELIHUX BO3-
[OeicTBUIA (Hanp., BO3OecTBME Brary, TeMnepaTypsbl); U3-3a HenpaBurbHOro obpatleHust ¢ npubopom (Hanp., oTMe-
TUHBI OT YUCTKM UMW CKOBNEHWs!, LlapanuHbl UIn Apyrue MexaHu4eckue NoBpexaeHus);

* 06Hapy*uB creabl NPOHUKHOBEHWS B YCTPOICTBO, a Takke, ecriv npubop peMOHTUPOBAarcst He B NPOM3BoOAUTENeM
YNOMHOMOYEHHOM CEpBUCE;

* B Crlyqae oBHapy»KeHVsi I3MEHEHUI B KOHCTPYKLIMM UMK cxeme npubopa (Kpome onmcaHHbIX B MHCTPYKLWK MO 3KC-
nnyataumm);

* 0BHapYXVB MeXaHU4eckVie NoBPEeXAEeHNS;

* 0GHapyXVB MOBPEXAEHUS, KOTOPbIE BO3HWKIM MO NMPUYMHE NMPOHUKHOBEHUS BO BHYTPb NprBopa NOCTOPOHHWX Npes-
MEeTOB, MaTepnaroB, XWaKOCTEN UM XUBOTHbIX;

* 06HapyXVB NOBPEX/AEHWSsI, KOTOPbIE BO3HWUKMY MO MPUYMHE UCTONb30BaHMSI HE COOTBETCTBYIOLLMX CTaHAapTam aKc-
nnyaTauyoHHbIX MaTepuanos Un 3anvacrein;

* €CINN CEePUIHbIN HOMEpP B NamaTi Nprbopa 3MEHeH, CTepT U ero HEBO3MOXHO YCTaHOBUTh;

* ecnu Npubop, NpegHa3HaYeHHbIN ANa NMYHoro (6bITOBOMO, CEMENHOTO) MCMONb30BaHUS, UCMONbL30BanNcs ANns Be-
[eHus Gr3Heca, B LIeNsiX HaXviBbl, B MPOU3BOACTBEHHbIX UMW APYTVX LIEMsiX, HE COOTBETCTBYIOLLMX UCTUHHOTO Mpea-
HasHayeHwusi npubopa;

* BO BCeX Apyrux cryyasix, Korga HevcnpaBHOCTU Npyubopa BO3HUKMN U3-3a TOro, 4TO NMOKynaTernb He NpuaepXusancs
MHCTPYKLMM MO 3KCMIyaTaLum UM HeCnpaBHOCTU BO3HUKIU 13-3a BUHbI TPETLUX MWL, U (hOPC-MaxopHbIX 06CTo-
ATEnbCTB;

* Ha 0ObIYHO M3HaLIMBatOLLMECS YacTy Npubopa, HanpumMep, GaTapeinkam, akkyMynsTopam.

3. MapaHTus MoxeT 6bITb NpekpaLleHa, ecnu:

* NpMbop PEMOHTUPOBANCA NULIOM UMW KOMMNaHWe, He aBTOPM30BaHHON CepBICOM MpoAaBLa;

* NpnGop Bbin 04EBUAHO CIIOMaH HAPOYHO.

4. MapaHTusa He [eCTBUTENbHA, eCN He NPEAOCTaBMSETCS KACCOBbIN YEK MW APYroi JOKYMEHT, MOATBEPXKAAtOLLIUNA
MOKYTKY.

5. lpousBoanTENb He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a YyLiep6, aBapuu, NOTepy NIOASM, XUBOTHBLIM, UMYLLECTBY, MpO-
usoLLeALLne MO BUHE MOSb30BATENs, U3-32 HE3HAHWS U He COBMIOAEHNs! MHCTPYKLUMU npuGopa, HenpaBuIibHOro
noaknioyeHuns npudopa.




CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT
This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the
EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use
the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take
this product for envil ronmental safe recycling.

SELLE TOOTE OIGE KORVALDAMINE
See margistus naitab, et seda toodet ei tohi kogu ELis kdrvaldada koos teiste kodumajapid amise jadtmetega.
Et véltida kontrollimatu jaatmete kdrvaldamisega pdhjustatavat véi malikku kahju keskkonnale v&i inimeste
tervisele, toddelge see vastutustundlikult imber, et edendada materiaalsete ressursside saéstvat taaskasutust.
Kasutatud seadme tagastamiseks kasutage tagasisaatmis- ja kogumissilisteeme voi votke Uhendust edasi-
mudjaga, kus toode oli ostetud. Nad voivad selle toote votta keskkonnaohutuks ringlussevotuks.

PRODUKTA PAREIZA UTILIZESANA
Sis uz produkta attélotais simbols nozimé, ka $o produktu nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritu-
miem visa ES teritorija. Lai novérstu kaitéjumu videi vai apdraud&jumu cilvéka veselibai neatbildigi izmestas
ierices dél, utilizejiet to atbildigi, veicinot pienacigu resursu parstradi. Lai atgrieztu ierici, izmantojiet atgrie-
Sanas un savakSanas sistému, vai ari griezieties pie pardevéja, no kura tika iegadats produkts. Tas sanemto

— produktu parstradas videi nekaitiga veida.

PRODUKTO TINKAMAS UTILIZAVIMAS
Sis ant produkto pavaizduotas simbolis reigkia, kad $io produkto negalima iSmesti su kitomis buitinémis
atliekomis visoje ES teritorijoje. Norédami uZzkirsti kelig aplinkos Zalai ar pavojui Zmogaus sveikatai dél
neatsakingai iSmesto prietaiso, utilizuokite jj atsakingai, skatindami tinkama iStekliy perdirbima. Norédami
grazinti prietaisg, naudokités grazinimo ir surinkimo sistemomis arba kreipkités j pardavéja, i$ kurio buvo
isigytas produktas. Jie gautg produktg perdirbs aplinkai nekenksmingu badu.

HAONEXALWAA YTUNU3ALUA OAHHOIO NMPOAYKTA

[laHHas MapK1poBKa yKa3bIBAET, YTO 3TOT NPOAYKT HEMb3st yTUNM3NPOBAaTb C APYrMMU GbITOBBIMU OTX0A4aMU BO
BceM EC. UTobbl NpenoTBpaTvTh BO3MOXHOCTb HAHECEHUS Bpeda OKPYKatoLLEN CPEAE UMW 300POBLIO YeroBeka
Mo NpUYMHE HEKOHTPONMPYEMOW YTUNU3aLMK OTXOAOB, yAansiTe Ux OTBETCTBEHHO, TEM CaMbIM Croco6CTBYSA
cTabunbHOMY MOBTOPHOMY WCMOSb30BaHWMI0 MatepuasibHbIX pecypcoB. YToObl BepHYTb UCMONb30BaHHOE YC-
TPOWCTBO, BOCMOMb3YWTECh CUCTEMOW BO3BpaTa 1 cbopa 0TXOA0B M obpaTtuTech K NpodasLyy, y KOTOPOro Obin
npuoGpeTteH NpoaykT. OH CMOXeT [OCTaBUTb UCMONb30BaHHbIA NPOAYKT B HYXHbIA MYHKT NSt 3KOOryecku
6e3onacHol nepepaboTku.



Importer / Maaletooja / Importétajs / Importuotojas / Umnoptép
UAB ,Kesko Senukai Lithuania®, Islandijos pl. 32B, 51500 Kaunas
Tel. +370 700 11 119, www.senukai.lt
Country of origin / Paritoluriik / Izcelsmes valsts / Kilmés 3alis / CtpaHa npousBoactsa
China / Hiina / Kina / Kinija / Kutait



